PREFET Direction départementale des
DE L'AUDE territoires et de la mer
Liberté

Egalité

Fraternité

Arrété préfectoral n° DDTM-SAFEB-2026-010
portant mise en place de mesures de restrictions provisoires des usages de I'eau
liées a I'état de sécheresse

Le Préfet de 'Aude
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

Vu le Code de I'environnement, notamment ses articles L. 2111, L. 211-3, L. 211-8, R. 211-66 a 70, R. 214-
111-3 et R.216-9;

Vu le Code de la santé publique, notamment ses articles L. 1321-1 et R. 1321-9 ;

Vu e Code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 22121, L. 2212-2, L. 2213-29
et L. 22151;

Vu le Code de |’énergie, notamment son livre V ;

Vu |le Code civil ;

Vu le Code général de la propriété des personnes publiques ;

Vu le décret n° 2010-0146 du 16 février 2010 modifiant le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif au
pouvoir des préfets, & l'organisation et a l'action des services de I’Etat dans les régions et les
départements;

Vu le décret du 16 juillet 2025 portant nomination de Monsieur Alain BUCQUET en qualité de préfet de
I'Aude ;

Vu l'arrété préfectoral n° DPPPAT-BCI-2026-020 du 18 juin 2026 donnant délégation de signature a
Madame Lucie ROESCH, secrétaire générale de la préfecture de I’Aude ;

Vu l'arrété du 10 mars 2022 portant approbation du schéma directeur d’'aménagement et de gestion
des eaux (SDAGE) du bassin Adour-Garonne ;

Vu |'arrété du 21 mars 2022 portant approbation du schéma directeur d’'aménagement et de gestion
des eaux (SDAGE) du bassin Rhéne-Méditerranée ;

Vu l'arrété n° 2023-87 du 21 mars 2023 modifiant l'arrété 2021-327 du 23 juillet 2021 relatif au
renforcement de la coordination des mesures de gestion de la sécheresse sur le bassin Rhdne-
Méditerranée ;

Vu l'arrété d‘orientation de bassin du 24 mars 2023 relatif au renforcement de la coordination des
mesures de gestion de la sécheresse sur le bassin Adour-Garonne ;

Vu l'arrété préfectoral cadre n° DDTM-SAFEB-2026-003 du 4 juin 2026 portant définition d’un plan
d’action sécheresse dans le département de I'Aude ;

Vu l'arrété cadre inter-préfectoral du 4 juillet 2017 portant définition d’un plan d’actions sécheresse
pour le sous-bassin de la Garonne ;

Vu l'arrété cadre interdépartemental du 30 juin 2023 portant définition d’un plan d’action sécheresse
pour le sous-bassin Tarn ;
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Vu l'arrété inter-préfectoral du 10 juillet 2026 définissant les zones d‘alerte et le cadre de mise en
ceuvre des mesures de limitation des usages de |'eau en période de sécheresse sur les bassins versants
ariégeois, de portées inter-départementale sur |'Ariege, I’Arize, ’'Aude amont (Donezan), I'Hers-Vif, la
Leéze, le Salat et le Volp ;

Vu l'arrété préfectoral n° DDTM34-2026-04-16998 du 20 avril 2026 portant définition du cadre de mise
en ceuvre de mesures de restrictions ou d’interdiction temporaire des préléevement et usages de I'eau
en période de basses eaux dans le département de I'Hérault ;

Vu l'arrété préfectoral n° DDTM/SER/2026-117-0007 du 27 avril 2026 relatif au cadre de mise en ceuvre
des mesures de gestion et de préservation de la ressource en eaux en période de sécheresse sur le

département des Pyrénées-Orientales;

Vu l'arrété préfectoral n°® 95-2368 du 10 novembre 1995 fixant la liste des communes du département de
I’Aude incluses dans la zone de répartition du bassin Adour-Garonne ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2010-11-1321 du 20 juin 2010 portant définition des zones de répartition des eaux
pour le bassin versant de ['Aude médiane ;

Vu l'arrété préfectoral n° DDTM-SEMA-2016-0042 du 9 juin 2016 portant définition des zones de
répartition des eaux pour le bassin versant de I’Aude aval et affluents;

Vu l'instruction du 19 juin 2017 relative a I"élaboration du dispositif de gestion des perturbations
importantes de |'approvisionnement en eau potable ;

Vu l'instruction du 27 juillet 2021 relative a la gestion des situations de crise liées a la sécheresse
hydrologique ;

Vu l'instruction du 16 mai 2023 relative a la gestion de la sécheresse et le guide circulaire de mise en
ceuvre des mesures de restrictions des usages de |'eau en période de sécheresse associé ;

Vu la note technique du 22 ao0t 2017 relative a l'organisation et la pratique du contréle par les services
et établissements chargés de missions de police de |'eau et de la nature ;

Vu l'arrété préfectoral n° DDTM/SER/2026-182-0002 du 1* juillet 2026 portant mise en place de mesures
de restrictions provisoires des usages de |'eau liées a I'état de la ressource superficielle et des nappes
souterraines dans le département des Pyrénées-Orientales ;

Vu l'arrété préfectoral n°® DDTM34-2026-07-17273 du 3 juillet 2026 portant mise en place des mesures
de restrictions des usages de I'eau dans le cadre de la gestion de |la sécheresse dans le département de

I'Hérault ;

Vu l'arrété préfectoral DDT-SER-2026-063 du 09 juillet 2026 portant mesures de gestion temporaires
des usages de |'eau sur les bassins versants ariégeois en période de sécheresse

Vu I'arrété préfectoral du 10 juillet 2026 portant mesures de gestion et de restriction des prélévements
d’eau dans le département de la Haute-Garonne

Vu |'arrété préfectoral du 09 juillet 2026 réglementant temporairement l'usage de I'eau issu du milieu
(prélévement) et du réseau d’eau potable dans le département du Tarn

Considérant les valeurs de débits relevés aux diverses stations de référence du département de I'Aude
et le dépassement des seuils définis dans |'arrété cadre départemental du 4 juin 2026 sur un certain
nombre de zones de gestion de ce bassin ;

Considérant que |'équité de traitement des usagers par coordination interdépartementale doit étre
respectée sur tout le territoire couvert par le présent arrété, notamment en ce qui concerne les
ressources superficielles et souterraines ainsi que les ouvrages (canaux, canalisations) situés également
dans un département limitrophe ;

Considérant que des mesures de restriction temporaires des usages de I'eau sont nécessaires pour la
préservation de la santé, de |'alimentation en eau potable, de la sécurité et salubrité publiques et la
protection des milieux aquatiques naturels et de la ressource en eau ;

105, boulevard Barbés — CS 40001 - 11838 CARCASSONNE CEDEX
Tél.: 04 68 10 31 00
Mél. : ddtm@aude.gouv.fr

www.aude.gouv.fr
Page 2/29



Considérant que ces mesures de restriction temporaires doivent étre proportionnées aux enjeux
hydrologiques et d’usages de la période ;
Sur proposition de la directrice départementale des territoires et de la mer de I'Aude ;

ARRETE
ARTICLE 1%* : Objet de I'arrété
Le présent arrété définit les mesures de restrictions provisoires des usages de I'eau liées a I'état de
sécheresse dans le département de I’Aude, en application de |'arrété préfectoral cadre n° DDTM-SAFEB-
2026-003 du 4 juin 2026 portant définition d’'un plan d’action sécheresse dans le département de
I’Aude, ci-aprés dénommé « arrété cadre sécheresse » et des arrétés interpréfectoraux susvisés.

Il abroge et se substitue a I'arrété préfectoral n° DDTM-SAFEB-2026-009 du 9 juillet 2026.

ARTICLE 2 : Niveaux de gravité par zones d’alerte sécheresse

Au regard de la situation des zones d’alerte sécheresse audoises et au vu des mesures déja mises en
place dans les départements limitrophes sur les secteurs qu’ils partagent avec I'Aude, sont définis les
niveaux de gravité suivants :

( Zones de gestion audoises Niveau de gravité
1. Axe réalimenté Aude amont Vigilance
2. Axe réalimenté Aude médiane et aval et canal du Midi, y compris ses
annexes (canal de Jonction, canal de la Robine) fletie
3. Secteur Aude amont (hors axe réalimenté) Alerte renforcee
4. Secteur Aude aval (hors axe réalimenté) Alerte
5. Secteur Berre et Rieu Alerte
6. Secteur Orbieu et affluents rive droite de I’Aude sur ce secteur Vigilance
7. Secteur Cesse et affluents rive gauche de I'Aude sur ce secteur Alerte

8. Secteur Argent-Double et affluents rive gauche de I’Aude sur ce
secteur

Alerte renforcée

9. Secteur Orbiel et affluents rive gauche de I’Aude sur ce secteur Alerte renforcée
10. Bassin versant du Fresquel Alerte renforcée
Zones de gestion sous pilotage de I'Hérault Niveau défini
11. Nappe astienne Vigilance
Zones de gestion sous pilotage des Pyrénées-Orientales Niveau défini
12. Nappes plioquaternaires du Roussillon Alerte
13. Bassin versant de I'Agly Vigilance |
Zones de gestion sous pilotage de I’Ariege Niveau défini
14. Hers-Vif réalimenté Vigilance
15. Hers-Vif non réalimenté et autres affluents
16. Nappe déconnectée de I'Hers-Vif Sans objet
Zones de gestion sous pilotage de la Haute-Garonne Niveau défini
17. Bassin versant de |I'Hers-Mort m
Zones de gestion sous pilotage du Tarn Niveau défini
18. Bassin versant du Thoré Alerte
19. Bassin versant du Sor
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Les zones d’alerte sécheresse et les niveaux de gravité associés sont cartographiés en annexe 1 et 2.

ARTICLE 3 : Mesures de restriction applicables dans les zones 13 13

3.1. Champ d’application

Le présent article concerne uniquement les zones sous pilotage du préfet de I’Aude ou pour lesquelles
il assure la cohérence interdépartementale sous pilotage des préfets des départements limitrophes
(zones 1 a13).

Ne sont pas concernés par les restrictions d’usages :

- les prélévements effectués pour assurer I'adduction en eau potable ;

- les prélévements pour la protection civile et militaire, en particulier la défense incendie, y compris le
remplissage de plans d‘eau dont I'acte d'autorisation prévoit une tranche DFCI, dans la limite du
volume de ladite tranche ;

- les prélévements destinés a I'abreuvement des animaux ou a leur santé, sauf le remplissage de
citernes, réserves et cuves a cet effet ;

- laréutilisation des eaux usées traitées (REUT), des eaux grises domestiques et des eaux de pluie ;

- les prélevements dans des retenues déconnectées de la ressource en eau (absence de connexion
avec le cours d’eay, la nappe d‘accompagnement ou un aquifére) en période d’étiage ;

- les prélévements intégralement compensés par des lachers d'eau en amont du point de
prélevement (sauf sur un méme bief s’agissant des canaux de navigation) et en temps réel (pas de
temps hebdomadaire), dans les conditions prévues par I'acte d’autorisation afférent ;

- tous les usages indispensables aux exigences de santé, de salubrité publique et de sécurité sanitaire.

3.2. Modalités de mise en ceuvre

Les modalités de mise en ceuvre des mesures de restrictions sont précisées a 'article 6 de l'arrété cadre
sécheresse.

3.3 Tableau des mesures de restrictions

Le tableau des mesures de restrictions est détaillé en annexe 7.

ARTICLE 4 : Mesures de restrictions applicables dans les zones 14 a 19

41. Champ d’application

Le présent article concerne uniquement les zones pour lesquelles le préfet de I'’Aude assure
I'application d’un arrété interdépartemental, sous pilotage des préfets des départements limitrophes
(zones 14 2 19).

Les wusages exonérés de mesures de restriction sont précisés dans les arrétés cadre
interdépartementaux afférents.

4.2. Modalités de mise en ceuvre

Les modalités de mise en ceuvre des mesures de restrictions sont précisées dans les arrétés cadre
interdépartementaux afférents.

4.3. Tableau des mesures de restrictions

Les mesures de restrictions applicables aux zones 14 a 16 sont détaillées dans le tableau en annexe 8 et
8.

Les mesures de restrictions applicables a la zone 17 sont détaillées dans le tableau en annexe 10 et 11.

Les mesures de restrictions applicables aux zones 18 et 19 sont détaillées dans le tableau en annexe 12.

ARTICLE 5 : Mesures de renforcement par les maires

En application de l'article L. 2212-2 du Code général des collectivités territoriales, les maires peuvent a
tout moment prendre des mesures de renforcement des restrictions aux usages de l|'eau, sur le
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fondement de la salubrité et de la sécurité. Ces mesures sont nécessaires, proportionnées et justifiées
par un risque local particulier, notamment en matiére d’alimentation en eau potable (AEP) ou de
défense extérieure contre I'incendie (DECI). Ces arrétés sont envoyés pour information a la Préfecture,
la Direction départementale des territoires et de la mer, ainsi qu’a I’Agence régionale de santé, puis
communiqués aux membres du CGE par la DDTM.

ARTICLE 6 : Controles et sanctions

Les agents mentionnés a l'article L. 216-3 du Code de I'environnement sont chargés de contréler le
respect des dispositions du présent arrété, dans les conditions prévues par l|‘article L. 172-5 du méme
code. Conformément a l'article L. 173-4 du Code de l'environnement, le fait de faire obstacle a ces
contrbles est puni de six mois d’'emprisonnement et de 15 000 € d’'amende.

Conformément a l'article R. 216-9 du Code de l'environnement, le fait de contrevenir aux mesures de
restrictions des usages de |'eau prescrites par le présent arrété est puni de I'amende prévue pour les
contraventions de la 5™ classe, d’'un montant maximum de 1 500 € (3 000 € en cas de récidive) pour les
personnes physiques et de 7 500 € pour les personnes morales.

Indépendamment des poursuites pénales qui peuvent étre exercées, le non-respect des prescriptions
du présent arrété peut faire l'objet d’'une mise en demeure de respecter le présent arrété, en
application de l'article L. 171-8 du Code de I'environnement. Le non-respect d’'une mesure de mise en
demeure expose & la suspension provisoire du fonctionnement des installations ou ouvrages,
I'utilisation des objets et dispositifs, la réalisation des travaux, des opérations ou des aménagements ou
I'exercice des activités,sau palement d'une amende administrative au plus égale a 45 000 € ou d'une
astreinte journaliére au plus egale 34500 €, et constitue un délit prévu et réprimé par larticle L. 173-1
du Code de I'environnement.

ARTICLE 7 : Période de validité

Le présent arrété prend effet a compter de sa publication au registre des actes administratifs de I'Aude.
Il est applicable au plus tard jusqu’au 31 octobre 2026 inclus.

A l'appui des conditions de déclenchement des mesures prévues a l'article 5.3 de l'arrété cadre
sécheresse, un nouvel arrété abrogeant et substituant au présent arrété est susceptible d'étre pris a

tout moment.

ARTICLE 8 : Publicité

Conformément a l'article R. 211-70 du Code de I'environnement, le présent arrété cadre est publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Aude et sur la plateforme VigiEau, et mis a disposi-
tion du public sur le site des services de I'Etat dans I’Aude pendant toute la période de restriction.

Il est également adressé, pour affichage en mairie, a I'ensemble des communes concernées. Un certifi-
cat d'affichage constatant 'accomplissement de cette formalité est adressé par ces communes a la direc-
tion départementale des territoires et de la mer de I'Aude.

ARTICLE 9 : Délais et voies de recours

Conformément a I'article R. 421-1 du Code de justice administrative, le présent arrété peut faire |'objet
d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Aude.

Le tribunal administratif peut étre saisi par voie postale (6 rue Pitot - CS 99002 - 34063 MONTPELLIER
Cedex 02) ou par voie électronique sur le site https://www.telerecours.fr.

Le présent arrété peut également faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans les conditions
prévues par l'article L. 411-2 du Code des relations entre le public et I'administration.
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ARTICLE 10 : Exécution

La secrétaire générale de la préfecture, le sous-préfet de Narbonne, la sous-préféte de Limoux, la
directrice départementale des territoires et de la mer, le commandant du groupement de gendarmerie
départementale, le directeur départemental de la sécurité publique, la directrice départementale par
intérim de I’Agence régionale de santé, le chef du service départemental de I'Office frangais de la
biodiversité, le directeur régional de l'environnement de I'aménagement et du logement, le directeur
territorial sud-ouest de Voies navigables de France, le président de la fédération départementale pour
la péche et la protection du milieu aquatique et les maires des communes dont la liste figure aux
annexes 3, 4, 5 et 6 du présent arrété sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété.

Une copie du présent arrété sera adressée au directeur de I'eau et de la biodiversité, au préfet de la
région Rhéne-Alpes, coordonnateur du bassin Rhone-Méditerranée, au préfet de la région Occitanie,
coordonnateur du bassin Adour-Garonne, ainsi qu’aux préfets des départements limitrophes (Ariege,
Haute-Garonne, Hérault, Pyrénées-Orientales et Tarn).

Carcassonne, le /{é /O—?’ / 10 16
Le P

Alain BUCQU
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14. Hers-Vif réalimenté
Vigilance

16. Nappe déconnectée de
I'Hers-Vif
Absence restrictions

[ ! 1 I|!

0@ ,

18. Bassin versant du Thoré
Alerte

1. Axe réalimenté Aude amont
Vigilance

7. Secteur Cesse
Alerte

6. Secteur Orbieu et affluents
rive droite de I'Aude

13. Bassin versant de I'Agly
Vigilance

Vigilance

11. Nappe astienne
Vigilance

2. Axe réalimenté Aude médiane
et aval et canal du Midi
Alerte

4. Secteur Aude aval (hors axe
réalimenté)
Alerte

5. Secteur Berre et Rieu
Alerte

12. Nappes plioquaternaires du
Roussillon
Alerte
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